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BELGIJOS KARALYSTES, VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS,

ESTIJOS RESPUBLIKOS, AIRIJOS, GRAIKIJIOS RESPUBLIKOS, ISPANIJOS KARALYSTES,
PRANCUZIJOS RESPUBLIKOS, KROATIJOS RESPUBLIKOS, ITALIJOS RESPUBLIKOS,
KIPRO RESPUBLIKOS, LATVIJOS RESPUBLIKOS, LIETUVOS RESPUBLIKOS
LIUKSEMBURGO DIDZIOSIOS HERCOGYSTES, MALTOS,
NYDERLANDU KARALYSTES, AUSTRIJOS RESPUBLIKOS,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKOS, SLOVENIJOS RESPUBLIKOS,
SLOVAKIJOS RESPUBLIKOS IR SUOMIJOS RESPUBLIKOS
EUROPOS STABILUMO MECHANIZMO STEIGIMO
SUTARTIS
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SUSITARIANCIOSIOS SALYS, Belgijos Karalysté, Vokietijos Federaciné Respublika, Estijos
Respublika, Airija, Graikijos Respublika, Ispanijos Karalysté, Pranciizijos Respublika, Kroatijos
Respublika, Italijos Respublika, Kipro Respublika, Latvijos Respublika, Lietuvos Respublika,
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, Malta, Nyderlandy Karalysté, Austrijos Respublika,
Portugalijos Respublika, Slovénijos Respublika, Slovakijos Respublika ir Suomijos Respublika

(toliau — euro zonos valstybés narés arba ESM narés),

ISIPAREIGOJUSIOS uztikrinti euro zonos finansinj stabiluma;

PRISIMINDAMOS 2011 m. kovo 25 d. Europos Vadovy Tarybos priimtas i§vadas dél Europos

stabilumo mechanizmo steigimo,
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KADANGI:

(1)

)

3)

2010 m. gruodzio 17 d. Europos Vadovy Taryba susitar¢, kad euro zonos valstybéms naréms
biitina jsteigti nuolatinj stabilumo mechanizma. Sis Europos stabilumo mechanizmas (toliau —
ESM) perims §iuo metu veikian¢io Europos finansinio stabilumo fondo (toliau — EFSF) ir
Europos finansinés padéties stabilizavimo priemonés (toliau — EFSM) vykdomas uzduotis

prireikus teikti finansing paramg euro zonos valstybéms naréms.

2011 m. kovo 25 d. Europos Vadovy Taryba priémé sprendimg 2011/199/ES, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 136 straipsnis, kiek tai susij¢ su stabilumo
mechanizmu, taikytinu valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro', ir kuriuo 136 straipsnis
papildomas §ia dalimi: ,,Valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, gali nustatyti stabilumo
mechanizma, kuris bus naudojamas kilus biitinybei euro zonos kaip visumos stabilumui
apsaugoti. Bet kokios reikiamos finansinés paramos pagal §] mechanizma teikimui bus

taikomos grieztos salygos.“

Valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, valstybiy ar vyriausybiy vadovai, norédami uztikrinti
didesn;j finansinés paramos veiksminguma ir uzkirsti kelig finansy krizei, 2011 m. liepos 21 d.
susitar¢ ,,padidinti iy priemoniy [ESM] lankstuma, kuris siejamas su

atitinkamomis saglygomis*®.

1
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Nuo euro zonos stabilumg silpninanciy pasitikéjimo kriziy ir toliau saugomasi visy pirma
grieztai laikantis Europos Sajungos sistemos, vykdant integruota makroekonoming prieZiiirg
vadovaujantis visy pirma Stabilumo ir augimo paktu, makroekonominio disbalanso sistema ir

Europos Sgjungos ekonomikos valdymo taisyklémis.

2011 m. gruodzio 9 d. valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, valstybiy ar vyriausybiy vadovai
susitare siekti tvirtesnés ekonominés sgjungos, jskaitant naujg ,,fiskalinj susitarima®, ir
tvirtesnio ekonominés politikos koordinavimo, o Sie tikslai bus pasiekti per tarptautinj
susitarima, t. y. Sutartj d¢l stabilumo, koordinavimo ir valdysenos ekonomingje ir pinigy
sajungoje (toliau — SSKV). SSKV padés plétoti glaudesnj koordinavimg euro zonoje siekiant
uztikrinti ilgalaikj, patikimg ir stabily valstybés finansy valdyma, tod¢l joje daugiausia
démesio skiriama vienai i§ pagrindiniy finansinio nestabilumo priezas¢iy. Si Sutartis papildo
SSKYV skatinant fiskaling atsakomybg ir solidaruma ekonominéje ir pinigy sajungoje.
Pripazjstama ir sutariama, kad nuo 2013 m. kovo 1 d. finansin¢ parama jgyvendinant naujas
ESM programas bus skiriama tik tada, jei konkreti ESM nar¢ yra ratifikavusi SSKV ir, jei
pasibaiges SSKV 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas nuostaty perkélimo laikotarpis, jei laikomasi

to straipsnio reikalavimy.

T/ESM 2012-HR/It 4



(6)

(7)

(8)

Internal Use

D¢l glaudaus euro zonos objekty tarpusavio rySio valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro,
finansiniam stabilumui kiles didelis pavojus gali kelti pavojy visos euro zonos finansiniam
stabilumui. Todél ESM gali teikti paramg stabilumui nustatydama grieztas sglygas, kurios
atitikty pasirinktg finansinés paramos priemong, jei ji biity biitina visos euro zonos ir jos
valstybiy nariy finansiniam stabilumui apsaugoti. Pradinis didZziausias ESM skolinimo
pajégumas yra 500 000 mln. eury, jskaitant negrazintg EFSF parama stabilumui. Taciau
konsoliduoto ESM ir EFSF didziausio skolinimo pajégumo pakankamumas bus i§ naujo
vertinamas pries jsigaliojant Siai Sutarciai. [sigaliojus §iai Sutarciai, jei reikia, didziausig
skolinimo pajéguma padidins ESM Valdytojy taryba vadovaudamasi

10 straipsnio nuostatomis.

Visos euro zonos valstybés narés taps ESM narémis. Europos Sgjungos valstybé naré
prisijungdama prie euro zonos turéty tapti ESM nare, turincia visas teises ir pareigas, kokias

turi Susitarianciosios Salys.

ESM labai glaudziai bendradarbiaus su Tarptautiniu valiutos fondu (toliau — TVF) teikiant
paramg stabilumui. Bus siekiama uztikrinti aktyvy TVF dalyvavima techniniu ir finansiniu
lygiu. Tikimasi, kad ESM finansinés paramos prasanti euro zonos valstyb¢ nar¢, jei jmanoma,

panaSy prasyma pateiks ir TVF.
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Europos Sajungos valstybés narés, kuriy valiuta néra euro (toliau — euro zonai
nepriklausancios valstybés narés) ir kurios ad hoc pagrindu dalyvauja su paramos stabilumui
euro zonos valstybéms naréms operacijomis susijusioje ESM veikloje, bus kvie¢iamos
stebétojo teisémis dalyvauti ESM posédziuose, kuriuose aptariama tokia parama stabilumui ir
jos stebéjimas. Jos turés galimybe laiku susipazinti su visa informacija ir bus

tinkamai konsultuojamos.

2011 m. birzelio 20 d. Europos Sajungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovai jgaliojo Sios
Sutarties Susitarian¢iasias Salis pradyti Europos Komisija ir Europos Centrinj Banka (toliau —

ECB) atlikti Sioje Sutartyje nurodytas uzduotis.

2010 m. lapkricio 28 d. Euro grupés pareiskime nurodoma, kad j visy naujy euro zonos
vyriausybiy obligacijy sutarCiy nuostatas ir saglygas bus jtrauktos standartinés ir vienodos
kolektyviniy veiksmy nuostatos siekiant iSlaikyti rinkos likviduma. Atsizvelgiant j 2011 m.
kovo 25 d. Europos Vadovy Tarybos prasyma, Ekonomikos ir finansy komitetas parengé
iSsamias teisines priemones dél kolektyviniy veiksmy nuostaty jtraukimo i euro zonos

vyriausybiy obligacijy sutarCiy salygas.
Remiantis TVF praktika, iSimtiniais atvejais bus svarstomas pakankamas ir proporcingas

privaciojo sektoriaus dalyvavimas tada, kai paramos stabilumui teikimo salyga yra

makroekonominio koregavimo programos jgyvendinimas.
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(13) ESM, kaip ir TVF, teiks parama stabilumui ESM narei pablogéjus jos iprastoms galimybéms
gauti rinkos finansavimg arba kilus jy pablogéjimo pavojui. Atsizvelgdami | tai, valstybiy ar
vyriausybiy vadovai nurodé, kad ESM paskoloms, kaip ir TVF paskoloms, bus taikomas
privilegijuotojo kreditoriaus statusas, kartu pripazjstant TVF privilegijuotojo kreditoriaus
statusa ESM atzvilgiu. Sis statusas pradés galioti $ios Sutarties jsigaliojimo diena. Jei ESM
finansin¢ parama kaip ESM paskolos suteikiama pagal Europos finansinés paramos programa,
jau galiojancig Sios Sutarties pasiraSymo metu, ESM jgis tokig pat pirmenyb¢ kaip ESM

narés, paramos gavejos, visos kitos paskolos ir jsipareigojimai, i§skyrus TVF paskolas.

(14) Euro zonos valstybés narés rems lygiaverti ESM ir kity valstybiy, kurios kartu su ESM

skolina dvisaliu pagrindu, kreditoriaus statusg.

(15) Salygos, kuriomis ESM skolina makroekonominio koregavimo programa jgyvendinanc¢ioms
valstybéms naréms, taip pat Sios Sutarties 40 straipsnyje nurodytos salygos turi apimti ESM
finansavimosi ir veiklos iSlaidas ir turi atitikti EFSF, Airijos ir Airijos centrinio banko bei
EFSF, Portugalijos Respublikos ir Banco de Portugal sudarytuose susitarimuose dél

finansinés pagalbos programos nustatytas skolinimo salygas.
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(16) Tarp Susitarian¢iyjy Saliy arba Susitarian¢iyjy Saliy ir ESM kile gincai dél Sios Sutarties
aiSkinimo ir taikymo perduodami spresti Europos Sajungos Teisingumo Teismui

vadovaujantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 273 straipsniu.

(17) Prieziura pasibaigus programai vykdys Europos Komisija ir Europos Sajungos Taryba SESV

121 ir 136 straipsniuose nustatyta tvarka,

SUSITARE:
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1 SKYRIUS

NARYSTE IR TIKSLAS

1 STRAIPSNIS

Steigimas ir nariai

1. Sia Sutartimi Susitariangiosios Salys jsteigia tarptautine finansy institucijg ir pavadina ja

Europos stabilumo mechanizmu (toliau — ESM).

2. Susitarian¢iosios Salys yra ESM narés.

2 STRAIPSNIS
Naujos narés
1. Visos kitos Europos Sgjungos valstybés narés gali tapti ESM narémis jsigaliojus remiantis

SESV 140 straipsnio 2 dalimi priimtam Europos Sgjungos Tarybos sprendimui panaikinti joms

i8imtj del euro jvedimo.
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2. Naujos ESM narés priimamos taikant tokias pat nuostatas ir salygas, kokios taikomos

esamoms ESM naréms remiantis 44 straipsniu.

3. Po ESM jsteigimo prisijungianti nauja naré tampa ESM dalininke, nes moka kapitalo jmokas,

kurios apskai¢iuojamos pagal imoky rakta, kaip nurodyta 11 straipsnyje.

3 STRAIPSNIS

Tikslas

ESM tikslas yra sutelkti 1éSas ir teikti paramg stabilumui taikant grieztas pasirinktg finansinés
paramos priemong atitinkancias salygas ESM nariy, kurios turi dideliy finansiniy problemy arba
kurioms kyla tokiy problemy pavojus, naudai, jei ji biity biitina visos euro zonos ir jos valstybiy
nariy finansiniam stabilumui apsaugoti. Siuo tikslu ESM turi teise rinkti 1¢Sas i§leidZiant finansines
priemones arba sudarant finansines ar kitokias sutartis ar susitarimus su ESM narémis, finansy

institucijomis ar kitomis treciosiomis Salimis.
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2 SKYRIUS

VALDYMAS

4 STRAIPSNIS
Struktira ir balsavimo tvarka

1. ESM turi Valdytojy tarybg ir Direktoriy valdyba, vykdomaji direktoriy ir kit paskirta

biting personalg.

2. Valdytojy tarybos ir Direktoriy valdybos sprendimai priimami bendru sutarimu, kvalifikuota
balsy dauguma arba paprasta balsy dauguma, kaip nurodyta Sioje Sutartyje. Visi sprendimai

priimami, jei yra 2/3 nariy, kuriy balsavimo teisés sudaro bent 2/3 balsavimo teisiy, kvorumas.

3. Tam, kad sprendimas biity priimtas bendru sutarimu, visi balsavime dalyvaujantys nariai turi

balsuoti vienbalsiai. Susilaikymas balsuojant netrukdo priimti sprendima bendru sutarimu.
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4. Nukrypstant nuo 3 dalies nuostatos turéty biiti taikoma balsavimo nepaprastosios padéties
atveju tvarka, kai Komisija ir ECB nusprendzia, kad skubiai nepriémus sprendimo suteikti arba
jgyvendinti finansing parama, kaip apibrézta 13—18 straipsniuose, kilty pavojus euro zonos
ekonominiam ir finansiniam tvarumui. Tam, kad Valdytojy taryba bendru sutarimu priimty
sprendimg dél 5 straipsnio 6 dalies f ir g punktuose nurodyty veiksmy, o Direktoriy valdyba priimty
sprendima taikant balsavimo nepaprastosios padéties atveju tvarka, biitina 85 proc. kvalifikuota

pareiksty balsy dauguma.

Kai taikoma pirmoje pastraipoje minima balsavimo nepaprastosios padéties atveju tvarka, 1éSos 18
rezervo fondo ir (arba) imokétojo kapitalo pervedamos | nepaprastosios padéties rezervo fonda
siekiant sudaryti tikslinj rezervg nuostoliams, kurie gali atsirasti skyrus finansin¢g parama taikant
balsavimo nepaprastosios padéties atveju tvarka, padengti. Valdytojy taryba gali nuspresti atSaukti
nepaprastosios padéties rezervo fondg ir jo 1éSas pervesti atgal ] rezervo fondg ir (arba)

imoketajj kapitalg.

5. Kovalifikuota balsy dauguma sprendimas priimamas surinkus 80 proc. pareiksty balsy.

6.  Paprasta balsy dauguma sprendimas priimamas surinkus dauguma pareiksty balsy.

7. Kiekviena ESM nar¢ turi tiek balsavimo teisiy, kuriomis naudojasi jos paskirtasis asmuo arba

pastarojo atstovas Valdytojy taryboje arba Direktoriy valdyboje, kiek jai skirta ESM jstatinio
kapitalo akcijy, kaip nurodyta II priede.
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8. Jei kuri nors ESM nar¢ nesumoka kurios nors sumos dalies, kurig turi mokeéti vykdydama
savo jsipareigojimus dél apmoketyjy akcijy arba pareikalavus jmokéti kapitalg pagal 8, 9 ir

10 straipsniy nuostatas arba dél pagal 16 arba 17 straipsnj suteiktos finansinés paramos grazinimo,
ta ESM naré negalés pasinaudoti né viena savo balsavimo teise tol, kol nesumokés mokétinos

sumos. Atitinkamai perskai¢iuojamas ribinis balsy skaicius.

5 STRAIPSNIS

Valdytojy taryba

1.  Kiekviena ESM naré¢ skiria valdytoja ir pakaitinj valdytoja. Siuos paskirtus asmenis galima
bet kada atSaukti. Valdytojas yra tos ESM narés vyriausybés narys, atsakingas uz finansus.

Pakaitinis valdytojas turi visus jgaliojimus veikti valdytojo vardu pastarajam nedalyvaujant.

2. Valdytojy taryba nusprendzia, ar jai vadovaus Euro grupés pirmininkas, kaip nurodyta prie
Europos Sajungos sutarties ir SESV pridétame Protokole Nr. 14 dél Euro grupeés, ar ji i$ savo nariy
dvejy mety laikotarpiui iSrinks pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. ISrinktajj pirmininkg ir
pirmininko pavaduotojg galima perrinkti. Nauji rinkimai nedelsiant organizuojami, jei posta

uzimantis asmuo nebeatitinka paskirtojo valdytojo pareigoms keliamy reikalavimy.
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3. Uz ekonomiky ir pinigy politikg atsakingas Europos Komisijos narys ir ECB pirmininkas bei
Euro grupés pirmininkas (jei jis (ar ji) néra Valdytojy tarybos pirmininkas arba valdytojas) gali
stebétojo teisémis dalyvauti Valdytojy tarybos posédziuose.

4.  Euro zonai nepriklausanc¢iy valstybiy nariy, kurios ad hoc pagrindu dalyvauja su paramos
stabilumui euro zonos valstybéms naréms operacijomis susijusioje ESM veikloje, atstovai taip pat
kvieciami stebétojo teisémis dalyvauti Valdytojy tarybos posédziuose, kuriuose aptariama tokia

parama stabilumui ir jos steb&jimas.

5. Valdytojy taryba gali kviesti kitus asmenis, taip pat institucijy ar organizacijy, pavyzdziui,

TVF, atstovus, stebétojo teisémis ad hoc pagrindu dalyvauti posédziuose.

6.  Valdytojy taryba bendru sutarimu priima Siuos sprendimus:

a)  atSaukti nepaprastosios padéties rezervo fonda ir jo 1€Sas ir (arba) jmokétajj kapitalg grazinti |

rezervo fondg remiantis 4 straipsnio 4 dalimi;

b) iSleisti naujas kitokios nei nominalioji vertés akcijas, kaip nurodyta 8 straipsnio 2 dalyje;

c) pareikalauti jmokéti kapitalg remiantis 9 straipsnio 1 dalimi;
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keisti jstatinj kapitalg ir koreguoti didziausig ESM skolinimo pajéguma remiantis

10 straipsnio 1 dalimi;

atsizvelgti j, tikétina, atnaujintag ECB kapitalo pasiraSymo raktg remiantis 11 straipsnio

3 dalimi ir I priedo pakeitimus, kurie turi baiti padaryti remiantis 11 straipsnio 6 dalimi;
teikti ESM paramg stabilumui, taip pat nustatyti ekonominés politikos sglygas 13 straipsnio
3 dalyje nurodytame susitarimo memorandume bei sudaryti galimybe pasirinkti priemones ir

nustatyti finansines nuostatas ir saglygas remiantis 12—18 straipsniais;

jgalioti Europos Komisija kartu su ECB vesti derybas dél ekonominés politikos salygy, kurios

nustatomos kiekvienu finansinés paramos teikimo atveju, remiantis 13 straipsnio 3 dalimi;

keisti kainy nustatymo politikg ir su finansine parama susijusiy kainy nustatymo gaires

remiantis 20 straipsniu;

keisti finansinés paramos priemoniy, kurias gali panaudoti ESM, sgrasa remiantis

19 straipsniu;
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nustatyti EFSF paramos perkélimo j ESM budus remiantis 40 straipsniu,

patvirtinti praSyma tapti naujomis ESM narémis, kaip nurodyta 44 straipsnyje;

koreguoti Sig Sutart], kai tai tiesiogiai susij¢ su naujy nariy priémimu, taip pat keisti kapitalo

paskirstyma ESM naréms ir tokio paskirstymo, tiesiogiai susijusio su naujy nariy jstojimu j

ESM, apskaiciavimg remiantis 44 straipsniu, ir

pavesti Direktoriy valdybai vykdyti Siame straipsnyje iSvardytas uzduotis.

Valdytojy taryba kvalifikuota balsy dauguma priima Siuos sprendimus:

nustatyti i§samias naujy nariy stojimo | ESM technines salygas remiantis 44 straipsniu;

nurodyti Euro grupés pirmininkui vadovauti Valdytojy tarybai arba kvalifikuota balsy

dauguma isrinkti Valdytojy tarybos pirmininkg ir pirmininko pavaduotojg remiantis 2 dalimi;
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parengti ESM jstatus ir Valdytojy tarybai ir Direktoriy valdybai skirtas darbo tvarkos
taisykles (taip pat nurodyti teis¢ sudaryti komitetus ir pavaldzias institucijas) remiantis

9 dalimi;

sudaryti veiklos, kuri nesuderinama su direktoriaus ar pakaitinio direktoriaus pareigomis,

saraSa remiantis 6 straipsnio 8 dalimi;

paskirti vykdomajj direktoriy ir prireikus nutraukti jo jgaliojimus nepasibaigus kadencijai

remiantis 7 straipsniu;

ikurti kitus fondus remiantis 24 straipsniu;

spresti del veiksmy, kuriy reikia imtis norint susigrazinti ESM narei paskolintas 1¢Sas,

remiantis 25 straipsnio 2 ir 3 dalimis;

tvirtintt ESM metines finansines ataskaitas remiantis 27 straipsnio 1 dalimi;

skirti Auditoriy tarybos narius remiantis 30 straipsnio 1 dalimi;

patvirtinti iSorés auditorius remiantis 29 straipsniu;

panaikinti Valdytojy tarybos pirmininko, valdytojo, pakaitinio valdytojo, direktoriaus,

pakaitinio direktoriaus arba vykdomojo direktoriaus imunitetg remiantis 35 straipsnio

2 dalimi;
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1)  nustatyti ESM personalui tatkomg apmokestinimo schemg remiantis 36 straipsnio 5 dalimi;
m)  spresti gin€g remiantis 37 straipsnio 2 dalimi, ir
n)  priimti bet kurj kit biiting sprendima, kuris néra i§samiai aprasytas $ioje Sutartyje.

8.  Pirmininkas suSaukia Valdytojy tarybos posédzius ir jiems pirmininkauja. Pirmininko

pavaduotojas posédziams pirmininkauja tada, kai pirmininkas juose negali dalyvauti.

9. Valdytojy taryba priima savo darbo tvarkos taisykles ir ESM jstatus.

6 STRAIPSNIS
Direktoriy valdyba
1. Kiekvienas valdytojas paskiria po vieng direktoriy ir vieng pakaitinj direktoriy pasirinkdamas
ekonomikos ir finansy srityje labai kompetentingus asmenis. Siuos paskirtus asmenis galima bet

kada atSaukti. Pakaitiniai direktoriai turi visus jgaliojimus veikti direktoriaus vardu

pastarajam nedalyvaujant.
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2. Uz ekonomikg ir pinigy politikg atsakingas Europos Komisijos narys ir ECB pirmininkas gali
paskirti po vieng stebétoja.

3. Euro zonai nepriklausanc¢iy valstybiy nariy, kurios ad hoc pagrindu dalyvauja su finansinés
paramos euro zonos valstybéms naréms operacijomis susijusioje ESM veikloje, atstovai taip pat
kvieciami stebétojo teisémis dalyvauti Direktoriy valdybos posédziuose, kuriuose aptariama tokia

finansiné parama ir jos steb¢jimas.

4.  Valdytojy taryba gali kviesti kitus asmenis, taip pat institucijy ar organizacijy atstovus,

stebétojo teisémis ad hoc pagrindu dalyvauti posédziuose.

5. Direktoriy valdyba sprendimus priima kvalifikuota balsy dauguma, jei Sioje Sutartyje
nenurodyta kitaip. Sprendimai, kurie turi biiti priimami remiantis Valdytojy tarybos suteiktais
jgaliojimais, tvirtinami vadovaujantis atitinkamomis 5 straipsnio 6 ir 7 dalyse nustatytomis

balsavimo taisyklémis.

6.  Nepazeisdama 5 straipsnyje iSdéstyty Valdytojy tarybos jgaliojimy Direktoriy valdyba
uztikrina, kad ESM vadovaujama remiantis Sios Sutarties nuostatomis ir Valdytojy tarybos priimtais
ESM jstatais. Direktoriy valdyba priima sprendimus, kurie nurodyti §ioje Sutartyje, arba

sprendimus, kuriuos jai paveda priimti Valdytojy taryba.
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7. latsiradusig laisva vieta Direktoriy valdyboje nedelsiant paskiriamas naujas narys remiantis

1 dalimi.

8.  Valdytojy taryba nustato, kokia veikla nesuderinama su direktoriaus ar pakaitinio direktoriaus

pareigomis, ESM jstatais ir Direktoriy valdybos darbo tvarkos taisyklémis.

7 STRAIPSNIS
Vykdomasis direktorius

1.  Vykdomayjj direktoriy skiria Valdytojy taryba rinkdamasi i§ kandidaty, kurie turi ESM narés
pilietybe, atitinkama tarptauting patirtj ir yra labai kompetentingi ekonomikos ir finansy srityje.
Vykdomojo direktoriaus pareigas einantis asmuo tuo pat metu negali biiti valdytojas ar direktorius

arba pakaitinis valdytojas ar pakaitinis direktorius.

2. Vykdomojo direktoriaus kadencija trunka penkerius metus. Jis ar ji antrai kadencijai gali buti
paskirti vieng kartg. Taciau vykdomasis direktorius baigia eiti pareigas, jei tokj sprendimg priima

Valdytojy taryba.
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3. Vykdomasis direktorius pirmininkauja Direktoriy valdybos posédziams ir dalyvauja

Valdytojy tarybos posédZziuose.

4.  Vykdomasis direktorius vadovauja ESM personalui. Jis arba ji yra atsakingi uz darbuotojy
darbo organizavima, darbuotojy priémima ir atleidimg remiantis Direktoriy valdybos patvirtintomis

personalo nuostatomis.
5. Vykdomasis direktorius yra ESM teisinis atstovas ir vadovaudamasis Direktoriy valdybos
nurodymais vadovauja kasdienei ESM veiklai.

3 SKYRIUS

KAPITALAS

8 STRAIPSNIS

Istatinis kapitalas
1. Istatinis kapitalas yra 708 493,7 mln. eury. Jis atitinka septynis milijonus aStuoniasdeSimt
keturis tikstanc¢ius devynis Simtus trisdeSimt septynias akcijas, kuriy kiekvienos nominalioji verté

yra 100 000 eury ir kurias bus galima apmokéti pagal 11 straipsnyje nurodyta pradinj jmoky rakta,

kuris apskaiciuotas I priede.
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2. Istatinj kapitalg sudaro apmokétosios akcijos ir akcijos pagal pareikalavimg. Pradiné visa
bendra nominalioji apmokétyjy akcijy verté yra 80 970,7 mln. eury. Pirminio pasirasytojo jstatinio
kapitalo akcijos isleidZziamos kaip nominaliosios vertés akcijos. Kitos akcijos iSleidziamos kaip
nominaliosios vertés akcijos, jei Valdytojy taryba ypatingomis aplinkybémis nenusprendzia iSleisti

iy kitaip.

3. Istatinio kapitalo akcijoms netaikomi jokie suvarzymai, jy negalima jokiu biidu jkeisti,
perduoti, iSskyrus atvejus, kai jos perduodamos koreguojant 11 straipsnyje nurodytg jmoky rakta, o

tai daroma norint uztikrinti akcijy paskirstymo atitiktj koreguotam jmoky raktui.
4.  ESM narés Sia Sutartimi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja mokéti savo jmokas j

jstatinj kapitalg pagal I priede joms nustatyta jmoky raktg. Jos privalo laiku vykdyti visus

reikalavimus jmokéti kapitalg remiantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis.
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5. Bet kokiomis aplinkybémis kiekvienos ESM narés atsakomybé¢ apsiriboja jai priklausancio
jstatinio kapitalo dalies emisijos kaina. Né vienos narés naryst¢ ESM nejpareigoja jos biti atsakinga
uz ESM jsipareigojimus. ESM nariy jsipareigojimams mokéti jmokas ] jstatinj kapitalg
vadovaujantis $ia Sutartimi nedaro jtakos tai, kad kuri nors ESM nar¢ atitinka kriterijus ESM

finansinei paramai gauti arba jau gauna tokig parama.

9 STRAIPSNIS

Reikalavimas jmokeéti kapitala

1.  Valdytojy taryba bet kada gali pareikalauti jmokéti nejmoketa jstatinj kapitalg ir nustatyti

atitinkamg terming, per kuri ESM narés turi ji jimokéti.

2. Direktoriy valdyba, paprasta balsy dauguma priémusi sprendima, gali pareikalauti jmokéti
nejmokety jstatinj kapitalg norédama atkurti jmokétajj kapitala, jei pastarasis padengus nuostolius
sumazéjo ir nesiekia 8 straipsnio 2 dalyje nustatytos sumos, kurig Valdytojy taryba gali keisti

10 straipsnyje nustatyta tvarka, ir nustatyti atitinkama terming, per kurj ESM narés turi jj jmokéti.
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3. Vykdomasis direktorius laiku pareikalauja jmokeéti nejmokéta jstatinj kapitala, jei tai biitina
tam, kad ESM galéty vykdyti suplanuotus ar kitus mokéjimo jsipareigojimus ESM kreditoriy
atzvilgiu. Vykdomasis direktorius apie visus tokius reikalavimus informuoja Direktoriy valdybg ir
Valdytojy taryba. Nustacius galimg ESM 1é8y trilkumg vykdomasis direktorius kuo skubiau
pareikalauja jmokéti kapitalg siekdamas uztikrinti, kad ESM turéty pakankamai 1Sy visiskai ir
tinkamu laiku sumoketi kreditoriams. ESM narés $ia Sutartimi neatSaukiamai ir besglygiskai
Jsipareigoja pareikalavus vykdyti bet kokj vykdomojo direktoriaus remiantis Sia dalimi iSkeltg
reikalavimg jmokéti kapitala, nurodytg suma sumokant per septynias dienas nuo pranesimo apie ji

gavimo dienos.
4.  Direktoriy valdyba patvirtina iSsamias nuostatas ir saglygas, kurie taikomi reikalavimams

jmoketi kapitalg pagal §j straipsnj.

10 STRAIPSNIS

Istatinio kapitalo pakeitimai

1.  Valdytojy taryba nuolat ir nors kartg per penkerius metus persvarsto didziausig skolinimo
pajéguma ir ESM jstatinio kapitalo pakankamuma. Ji gali nuspresti pakeisti jstatinio kapitalo dydj ir
atitinkamai 1§ dalies pakeisti 8 straipsnj ir II prieda. Toks sprendimas jsigalioja po to, kai ESM
narés informuoja depozitarg apie tai, kad buvo ivykdytos jy taikytinos vidaus procediros. ESM

naréms naujos akcijos paskirstomos pagal 11 straipsnyje ir I priede nurodytg jmoky rakta.
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2. Direktoriy valdyba patvirtina iSsamias nuostatas ir salygas, kurios taikomos visiems

vadovaujantis 1 dalimi padarytiems kapitalo pakeitimams arba kai kuriems tokiems pakeitimams.

3. Europos Sajungos valstybei narei tapus nauja ESM nare, ESM jstatinis kapitalas savaime
padidéja padauginus atitinkamas tuo metu galiojancias sumas i$ naujos ESM narés svorio indekso ir

esamy ESM nariy svorio indekso santykio, nevir§ijancio 11 straipsnyje nurodyto koreguoto

jmoky rakto.
11 STRAIPSNIS
Imoky raktas
1. ESM jstatinio kapitalo pasiraSymo jmoky raktas remiantis 2 ir 3 dalimis grindziamas ECB

kapitalo pasiraSymo raktu, kurj apmoka ESM nariy nacionaliniai centriniai bankai, remiantis prie
Europos Sajungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 4 d¢l Europos centriniy banky sistemos ir

Europos centrinio banko statuto (toliau — ECBS statutas) 29 straipsniu.

2. ESM jstatinio kapitalo pasiraSymo jmoky raktas nurodytas I priede.
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3. ESM istatinio kapitalo pasiraS§ymo jmoky raktas koreguojamas, kai:

a)  Europos Sajungos valstybé naré tampa nauja ESM nare ir todél savaime padidé¢ja ESM

jstatinis kapitalas, kaip nurodyta 10 straipsnio 3 dalyje, arba

b)  baigia galioti remiantis 42 straipsniu ESM narei dvylika mety taikytas laikinas jmoky

rakto koregavimas.
4.  Valdytojy taryba gali nuspresti atsizvelgti | galimus 1 dalyje nurodyto ECB kapitalo
pasiraSymo rakto atnaujinimus, kai jimoky raktas koreguojamas remiantis 3 dalimi arba kai
kei¢iamas jstatinio kapitalo dydis, kaip nurodyta 10 straipsnio 1 dalyje.
5. Kai koreguojamas ESM jstatinio kapitalo pasiraSymo imoky raktas, ESM narés tarpusavyje
apsikeicia tokio dydzio kapitalo dalimis, kokios biitinos uztikrinti, kad jstatinio kapitalo

pasiskirstymas atitikty pakoreguotg rakta.

6. I priedas keiciamas Valdytojy tarybos sprendimu, kai atlickamas bet koks Siame straipsnyje

nurodytas koregavimas.

7. Direktoriy valdyba imasi visy kity priemoniy, kurios biitinos Siam straipsniui taikyti.
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4 SKYRIUS

OPERACIIOS

12 STRAIPSNIS

Principai

1. Jei tai biitina visos euro zonos ir jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui apsaugoti, ESM
gali savo narei teikti paramg stabilumui, nustaciusi grieztas pasirinktg finansinés pagalbos priemong¢
atitinkancias salygas. Tokios salygos gali apimti jvairius reikalavimus pradedant makroekonominio
koregavimo programos jgyvendinimu ir baigiant jpareigojimu nuolat laikytis i§ anksto nustatyty

tinkamumo salygy.

2. Nepazeidziant 19 straipsnio nuostaty, ESM parama stabilumui gali biiti skiriama

14—18 straipsniuose nurodyty priemoniy forma.
3. Nuo 2013 m. sausio 1 d. j visy naujy euro zonos vyriausybiy vertybiniy popieriy, kuriy

trukmeé ilgesné nei vieni metai, sutar¢iy salygas jtrauktos kolektyviniy veiksmy nuostatos taip, kad

bty uztikrintas vienodas jy teisinis poveikis.
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13 STRAIPSNIS
Paramos stabilumui teikimo tvarka
1.  ESM nar¢ gali pateikti Valdytojy tarybos pirmininkui praSyma skirti parama stabilumui.
Tokiame prasyme nurodoma finansinés paramos priemon¢ ar priemon¢s, kurias praSoma
apsvarstyti. Gaves tokj praSyma Valdytojy tarybos pirmininkas paveda Europos Komisijai ir ECB

atlikti Sias uzduotis:

a)  jvertinti visos euro zonos arba jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui kilusig rizika, jei

ECB dar néra pateikes analizés pagal 18 straipsnio 2 dalj;

b)  jvertinti valstybés skolos tvarumg. Kai tinkama ir jmanoma, toks vertinimas atlieckamas kartu

su TVF;

c) jvertinti konkrecios ESM narés faktinj arba galimg finansavimo poreik].

2. Remdamasi ESM narés praSymu ir 1 dalyje nurodytu vertinimu Valdytojy taryba gali

nuspresti skirti konkre¢iai ESM narei paramg stabilumui finansinés paramos priemonés forma.
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3. Jei priimamas 2 dalyje nurodytas sprendimas, Valdytojy taryba paveda Europos Komisijai,
ECB ir, jei jmanoma, TVF, vesti derybas su konkrec¢ia ESM nare dé¢l susitarimo memorandumo,
kuriame biity nustatytos finansinés paramos priemon¢s taikymo salygos, sudarymo. Susitarimo
memorandume nurodomas trukumy, kurie biity Salinami, pavojingumas ir pasirinkta finansinés
paramos priemoné. Kartu ESM vykdomasis direktorius rengia pasitilyma dél susitarimo dél
finansinés pagalbos programos, kuriame nustatomi finansiniai terminai ir saglygos bei iSdéstomos

siilomos priemonés ir kuris bus perduodamas tvirtinti Valdytojy tarybai.

Susitarimo memorandumas visapusiSkai atitinka SESV nustatytas ekonominés politikos
koordinavimo priemones, visy pirma visus Europos Sajungos teisés aktus, taip pat konkreciai ESM

narei skirtas nuomones, jspéjimus, rekomendacijas ar sprendimus.

4.  Kai laikomasi 3 dalyje nurodyty salygy ir Valdytojy tarybai pritarus, susitarimo

memorandumg ESM vardu pasiraso Europos Komisija.
5. Direktoriy valdyba tvirtina susitarimg d¢l finansinés pagalbos programos, kuriame iSsamiai
aprasomi planuojamos skirti paramos stabilumui finansiniai aspektai ir, jei tinka, pirmos paramos

dalies iSmokéjimas.

6.  ESM nustato atitinkama jsp€jimo sistema, leidzian¢ig uztikrinti, kad laiku bus gautos pagalba

stabilumui gaunancios ESM narés grazinamos 1€Sos.
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7. Europos Komisijai, ECB ir, jei jmanoma, TVF, pavedama stebéti, ar laikomasi finansinés

paramos priemonei nustatyty salygy.

14 STRAIPSNIS

ESM prevenciné finansiné parama

1. Valdytojy taryba gali nuspresti skirti prevencing finansing paramg prevencinés salyginés
kredito linijos forma arba grieztesniy salygy kredito linijos forma, kaip nurodyta 12 straipsnio

1 dalyje.

2. ESM prevencinei finansinei paramai taikomos saglygos i§samiai nurodomos susitarimo

memorandume vadovaujantis 13 straipsnio 3 dalimi.

3. ESM prevencinés finansinés paramos finansinés nuostatos ir sglygos konkrec¢iai nurodomos

susitarime dél prevencinés finansinés pagalbos programos, kurj pasiraso vykdomasis direktorius.
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4.  Direktoriy valdyba patvirtina iSsamy ESM prevencinés finansinés paramos jgyvendinimo

budy vadova.
5. Direktoriy valdyba bendru sutarimu priima sprendimg dél vykdomojo direktoriaus pasiiilymo,
o gavusi Europos Komisijos ataskaita, kaip nurodyta 13 straipsnio 7 dalyje, nusprendzia del
biitinybés toliau taikyti kredito linijg.
6.  Poto, kai ESM naré¢ pirma kartg gauna 1éSy (per paskolg arba pirkimg pirminéje rinkoje),
Direktoriy valdyba bendru sutarimu priima sprendima dé¢l vykdomojo direktoriaus pasitilymo, o
vadovaudamasi Europos Komisijos ir ECB atliktu vertinimu nusprendzia, ar kredito linija yra
pakankama ir ar biitina kitos formos finansin¢ parama.

15 STRAIPSNIS

Finansiné parama ESM narés finansy jstaigoms rekapitalizuoti

1. Valdytojy taryba gali nuspresti skirti ESM narei finansing paramg suteikdama paskolas,

kurios bty naudojamos vien tik tos ESM narés finansy jstaigoms rekapitalizuoti.
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2. Salygos, kuriomis suteikiama finansin¢ parama ESM narés finansy jstaigoms rekapitalizuoti,

i$samiai nurodomos susitarimo memorandume vadovaujantis 13 straipsnio 3 dalimi.

3. Nepazeidziant SESV 107 ir 108 straipsniy nuostaty finansinés nuostatos ir sglygos, kuriomis
suteikiama finansin¢ parama ESM narés finansy jstaigoms rekapitalizuoti, iSsamiai nurodoma

susitarime d¢l finansinés pagalbos programos, kurj pasiraso vykdomasis direktorius.

4.  Direktoriy valdyba patvirtina iSsamy finansinés paramos ESM narés finansy jstaigoms

rekapitalizuoti jgyvendinimo biidy vadova.
5. Jei reikia, Direktoriy valdyba bendru sutarimu priima sprendimg dél vykdomojo direktoriaus

pasiiilymo, o gavusi Europos Komisijos ataskaitg, kaip nurodyta 13 straipsnio 7 dalyje, nusprendzia

del finansinés paramos daliy, kurios bus mokamos po pirmos dalies iSmokéjimo, mokéjimo.
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16 STRAIPSNIS

ESM paskolos

1. Vadovaudamasi 12 straipsniu Valdytojy taryba gali nuspresti skirti ESM narei finansing

parama suteikdama paskola.

2. ESM paskoloms taikomos sglygos nurodomos makroekonominio koregavimo programoje,

kuri i§samiai i§déstyta susitarimo memorandume, kaip nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje.

3.  Kiekvienos ESM paskolos finansinés nuostatos ir saglygos konkreciai nurodomos susitarime

dél finansinés pagalbos programos, kurj pasiraso vykdomasis direktorius.
4.  Direktoriy valdyba patvirtina iSsamy ESM paskoly igyvendinimo biidy vadova.
5. Direktoriy valdyba bendru sutarimu priima sprendimg dél vykdomojo direktoriaus pasiiilymo,

o gavusi Europos Komisijos ataskaita, kaip nurodyta 13 straipsnio 7 dalyje, nusprendzia del

finansinés paramos daliy, kurios bus mokamos po pirmos dalies iSmoké&jimo, mokéjimo.
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17 STRAIPSNIS

Pirminés rinkos paramos priemon¢

1. Valdytojy taryba, norédama padidinti finansinés pagalbos ekonominj veiksminguma, gali

nuspresti vykdyti ESM narés obligacijy pirkima pirmingje rinkoje, kaip nurodyta 12 straipsnyje.

2. Pirminés rinkos paramos priemonei taikomos sglygos i§samiai nurodomos susitarimo

memorandume vadovaujantis 13 straipsnio 3 dalimi.

3.  Finansinés nuostatos ir salygos, kuriomis perkamos obligacijos, konkrec¢iai nurodomos

susitarime d¢l finansinés pagalbos programos, kurj pasiraso vykdomasis direktorius.

4.  Direktoriy valdyba patvirtina iSsamy pirminés rinkos paramos priemonés jgyvendinimo

budy vadova.
5. Direktoriy valdyba bendru sutarimu priima sprendimg dél vykdomojo direktoriaus pasitilymo,

o gavusi Europos Komisijos ataskaita, kaip nurodyta 13 straipsnio 7 dalyje, nusprendzia del

finansinés paramos teikimo valstybei narei, paramos gavéjai, atliekant operacijas pirmingje rinkoje.
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18 STRAIPSNIS

Antrinés rinkos paramos priemoné

1. Valdytojy taryba gali nuspresti antrinéje rinkoje vykdyti su ESM narés obligacijomis

susijusias operacijas, kaip nurodyta 12 straipsnio 1 dalyje.

2. Sprendimai dél intervencijy antrin¢je rinkoje siekiant iSvengti krizés i§plitimo priimami
remiantis ECB analize, kuria pripazjstamos finansy rinkoje susidariusios iSskirtinés salygos ir

pavojus finansiniam stabilumui.

3. Antrinés rinkos paramos priemonei taikomos sglygos iSsamiai nurodomos susitarimo

memorandume vadovaujantis 13 straipsnio 3 dalimi.
4.  Finansinés nuostatos ir sglygos, kuriomis bus atlickamos operacijos antrin¢je rinkoje,
konkreciai nurodomi susitarime dél finansinés pagalbos programos, kurj pasiraso

vykdomasis direktorius.

5. Direktoriy valdyba patvirtina i§samy antrinés rinkos paramos priemongs jgyvendinimo

budy vadova.

6.  Direktoriy valdyba bendru sutarimu ir remdamasi vykdomojo direktoriaus pasitilymu priima

sprendimg pradéti operacijas antringje rinkoje.
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19 STRAIPSNIS
Finansinés paramos priemoniy saraso pakartotinis svarstymas
Valdytojy taryba gali persvarstyti 14—18 straipsniuose nurodyty finansinés paramos priemoniy
sarasa ir nuspresti ji pakeisti.
20 STRAIPSNIS
Kainy nustatymo politika

1.  Teikdamas paramg stabilumui ESM siekia visiSkai padengti finansavimosi ir veiklos islaidas,

todé¢l nustato atitinkama marza.

2. Visy finansinés paramos priemoniy kainy nustatymas i§samiai reglamentuojamas kainy

nustatymo gairémis, kurias patvirtina Valdytojy taryba.

3. Kainy nustatymo politikg Valdytojy taryba gali persvarstyti.
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21 STRAIPSNIS
Skolinimosi operacijos

1.  ESM savo tikslams jgyvendinti jgaliojama kapitalo rinkose skolintis i§ banky, finansy jstaigy

arba kity asmeny ar institucijy.

2. Skolinimosi operacijy sglygas nustato vykdomasis direktorius remdamasis iSsamiomis

gairémis, kurias nustato Direktoriy valdyba.

3. ESM naudoja tinkamas rizikos valdymo priemones, kurias reguliariai persvarsto

Direktoriy valdyba.
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5 SKYRIUS

FINANSU VALDYMAS

22 STRAIPSNIS
Investavimo politika
1. Vykdomasis direktorius, vadovaudamasis Direktoriy valdybos nustatytomis ir reguliariai
persvarstomomis gairémis, vykdo ESM atzvilgiu apdairig investavimo politikg sieckdamas uztikrinti
jos auksta kreditinguma. ESM suteikiama teisé dalj jplauky i$ portfeliniy investicijy naudoti savo

veiklos ir administracinéms iSlaidoms padengti.

2. ESM operacijos atitinka patikimo finansy ir rizikos valdymo principus.
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23 STRAIPSNIS

Dividendy politika

1. Direktoriy valdyba paprasta balsy dauguma gali nuspresti paskirstyti dividendus ESM
naréms, kai jmoketasis kapitalas ir rezervo fondas virSija dydj, kuris biitinas ESM skolinimo
pajégumui iSlaikyti, ir kai pajamos i§ investavimo nereikalingos jsipareigojimams kreditoriams
padengti. Dividendai paskirstomi pro rata, t. y. atsizvelgiant | jmoka j jmokétajj kapitala, ir |
41 straipsnio 3 dalyje nurodyta galimg ESM narés sprendimg greiciau sumoketi savo jmokétojo

kapitalo dalj.

2. Tol, kol ESM nesuteiké finansinés paramos vienai i§ savo nariy, pajamos, gautos investavus
ESM imokétaji kapitala, atémus veiklos islaidoms padengti skirtas 1éSas grazinamos ESM naréms
pagal atitinkamas jy sumokétas jmokas ] jmokétajj kapitala, jei visiSkai uZtikrinamas tikslinis

veiksmingas skolinimo pajégumas.

3. Vykdomasis direktorius dividendy politikag ESM atzvilgiu vykdo vadovaudamasis Direktoriy

valdybos nustatytomis gairémis.
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24 STRAIPSNIS
Rezervo ir kiti fondai
1. Valdytojy taryba jsteigia rezervo fonda ir, jei reikia, kitus fondus.
2. Nepazeidziant 23 straipsnio, vykdant ESM operacijas gautos grynosios pajamos ir pajamos,
gautos ESM naréms skyrus finansines sankcijas vykdant remiantis SESV nustatyta daugiasalés
priezitiros procediirg, pervirSinio deficito procediirg ir makroekonominio disbalanso procediira,

kaupiamos rezervo fonde.

3. Rezervo fondo 1éSos investuojamos vadovaujantis gairémis, kurias patvirtina

Direktoriy valdyba.

4.  Direktoriy valdyba patvirtina taisykles, kurios gali biiti reikalingos steigiant, administruojant

ir naudojant kitus fondus.
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25 STRAIPSNIS

Nuostoliy padengimas

1. Nuostoliai, kurie patiriami ESM vykdant veikla, padengiami:

a)  pirma, rezervo fondo 1€¢Somis;

b)  antra, jmokétuoju kapitalu ir

c) galiausiai, atitinkama jstatinio nejmokétojo kapitalo, kurj pareikalaujama jmokéti pagal

9 straipsnio 3 dalj, suma.

2. Jei ESM nar¢ nevykdo reikalavimo jmokéti kapitalg pagal 9 straipsnio 2 arba 3 dalis, visoms
ESM naréms paskelbiamas persvarstytas reikalavimas jmokéti dar didesnj kapitalg siekiant
uztikrinti, kad ESM surinkty reikiamg jmokétojo kapitalo sumg. Valdytojy taryba priima sprendima
del atitinkamy veiksmy, kuriais uztikrinama, kad konkreti ESM nareé per pagrijsta laika grazinty
savo skolg ESM. Valdytojy tarybai suteikiama teis¢ reikalauti mokeéti delspinigius nuo sumos, kurig

véluojama sumokeéti.

3. Kai ESM nar¢ grazina skolg kaip nurodyta 2 dalyje, ESM, kapitalo pervirSis grazinamas

kitoms ESM naréms vadovaujantis taisyklémis, kurias patvirtina Valdytojy taryba.
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26 STRAIPSNIS

Biudzetas

Direktoriy valdyba kiekvienais metais tvirtina ESM biudZeta.

27 STRAIPSNIS
Metinés finansinés ataskaitos

1.  Valdytojy taryba tvirtina ESM metines finansines ataskaitas.

2. ESM skelbia meting ataskaitg kartu su audituota finansine ataskaita, o ESM naréms iSplatina

ESM finansinés padéties ketvir€io suvesting ir ESM veiklos rezultatus atspindinc€ig pelno ir

nuostolio ataskaita.

28 STRAIPSNIS
Vidaus auditas

Vidaus audito funkcija nustatoma remiantis tarptautiniais standartais.
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29 STRAIPSNIS
[Sorés auditas
ESM apskaitos auditg atlieka nepriklausomi iSorés auditoriai, kuriuos patvirtina Valdytojy taryba ir
kurie atsakingi uz metiniy finansiniy ataskaity patvirtinima. ISorés auditoriams suteikiami visi
jgaliojimai nagrinéti visas ESM buhalterines knygas ir sgskaitas bei gauti visg informacijg apie
jo sandorius.
30 STRAIPSNIS
Auditoriy taryba
1.  Auditoriy tarybg sudaro Valdytojy tarybos, atsizvelgiant | kompetencijg audito ir finansiniy

reikaly srityje, paskirti penki nariai, i$ jy du yra ESM nariy auks$¢iausiy audito institucijy atstovai,

kurie rotuojami, ir vienas Audito Riimy auditorius.
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2. Auditoriy tarybos nariai veikia nepriklausomai. Jie nesiekia gauti ar nepriima jokiy ESM
valdymo organy, ESM nariy ar kity vie$ojo ar privaciojo sektoriaus institucijy nurodymy.
3. Auditoriy taryba atlieka nepriklausomus auditus. Ji tikrina ESM sgskaitas ir patikrina, ar
tinkamai tvarkomos veiklos saskaitos ir balansas. Ji gali nevarzoma susipaZzinti su visais ESM

dokumentais, kurie reikalingi jo vykdomoms uzduotims atlikti.

4.  Auditoriy taryba bet kuriuo metu gali informuoti Direktoriy valdybg apie savo iSvadas.

Kiekvienais metais ji parengia ataskaita, kuri pateikiama Valdytojy tarybai.

5. Valdytojy taryba sudaro galimybg susipazinti su metine ataskaita ESM nariy nacionaliniams

parlamentams ir auk$¢iausioms audito institucijoms ir Europos Audito Riimams.

6.  Visi su Siuo straipsniu susij¢ dalykai iSsamiai iSdéstomi ESM jstatuose.
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6 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

31 STRAIPSNIS
Vieta
ESM buvein¢ ir pagrindinis biuras yra Liuksemburge.

2. ESM gali jsteigti rySiy biurg Briuselyje.

32 STRAIPSNIS
Teisinis statusas, privilegijos ir imunitetas

1.  Tam, kad ESM galéty siekti jam nustatyto tikslo, Siame straipsnyje nurodytas jam suteiktas

teisinis statusas, privilegijos ir imunitetas galioja kiekvienos ESM narés teritorijoje. ESM stengiasi,

kad jo teisinis statusas, privilegijos ir imunitetas biity pripazinti kitose teritorijose, kuriose jis atlieka

savo funkcijas arba turi turtg.
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ESM turi visavert] juridinio asmens statusg ir pilng teisinj teisnuma:

jsigyti kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg bei jj perleisti;

sudaryti sutartis;

biti Salimi teismo procese, ir

sudaryti buveinés susitarimg ir (arba) protokolus, jei tai biitina norint uztikrinti jo teisinio

statuso, privilegijy ir imuniteto pripazinima ir jgyvendinima.

ESM, jo nuosavybei, 1€¢Soms ir turtui, kad ir kur jie biity ir kad ir kas juos valdyty, suteikiamas

imunitetas bet kokiam teismo procesui, iSskyrus atvejus, kai ESM aiSkiai atsisako savo imuniteto

del teismo proceso arba saistomas sutarties, taip pat ir finansavimo priemoniy dokumenty, nuostaty.

4,

ESM nuosavybei, 1éSoms ir turtui, kad ir kur jie biity ir kad ir kas juos valdyty, suteikiamas

imunitetas, saugantis nuo kratos, rekvizicijos, konfiskavimo, ekspropriacijos ar kitokios formos

uzgrobimo, poémio ar nuosavybeés teisés atémimo vykdomosios valdzios, teismo, administraciniais

ar teisékuros veiksmais.

5.

ESM archyvai ir visi ESM priklausantys arba jo turimi dokumentai turi nelieCiamybg.
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6.  ESM patalpos nelieCiamos.
7.  ESM oficialiems praneSimams kiekviena ESM nar¢ ir kiekviena valstyb¢, pripazjstanti ESM
teisinj statusa, privilegijas ir imuniteta, taiko tokias pat salygas, kokias taiko ESM narés

oficialiems praneSimams.

8.  Visai ESM nuosavybei, 1éSoms ir turtui netaikomi jokie apribojimai, taisyklés, kontrolés

priemongés ir moratoriumas tiek, kiek biitina Sioje Sutartyje nurodytai veiklai vykdyti.

9.  ESM netaikomi jokie reikalavimai, nustatyti kiekvienos ESM narés teisés aktuose, turéti

jgaliojimus arba licencijg veikti kaip kredito jstaigai, investiciniy paslaugy teikéjui arba kitam

jgaliotam ir licencijg turinCiam arba reguliuojamam subjektui.

33 STRAIPSNIS

ESM personalas

Direktoriy valdyba nustato vykdomojo direktoriaus ir kito ESM personalo jdarbinimo sglygas.
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34 STRAIPSNIS
Profesiné paslaptis

Valdytojy tarybos ir Direktoriy valdybos nariai arba buve nariai bei visi kiti asmenys, dirbantys ar
dirbe ESM arba su juo susijg¢, neatskleidzia profesine paslaptimi laikomos informacijos. Net ir
baigus eiti pareigas reikalaujama, kad tokie asmenys neatskleisty informacijos laikydamiesi
jsipareigojimo neatskleisti profesinés paslapties.

35 STRAIPSNIS

Asmenims suteiktas imunitetas

1.  ESM interesais Valdytojy tarybos pirmininkui, valdytojams, pakaitiniams valdytojams,
direktoriams, pakaitiniams direktoriams, vykdomajam direktoriui ir kitam personalui suteikiamas

imunitetas, saugantis juos nuo teisiniy procesy dél veiksmy, kuriuos jie kaip pareigiinai atlieka, o jy

oficialiis rastai ir dokumentai yra nelieciami.
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2. Valdytojy taryba gali nustaciusi apimtj ir saglygas panaikinti Valdytojy tarybos pirmininkui,
valdytojui, pakaitiniam valdytojui, direktoriui, pakaitiniam direktoriui arba vykdomajam direktoriui

Siuo straipsniu suteikta imunitets.

3. Vykdomasis direktorius gali panaikinti bet kurio ESM darbuotojo imuniteta, iSskyrus savajj.

4.  Kiekviena ESM nar¢ nedelsiant imasi jos teisés sistemoje nustatyty veiksmy, kurie biitini

Siame straipsnyje iSdéstytoms nuostatoms jsigalioti, ir pranesa apie tai ESM.

36 STRAIPSNIS

Atleidimas nuo mokesciy

1.  ESM, kuri nenukrypsta nuo oficialios savo veiklos, jo turtas, pajamos, nuosavyb¢ ir

operacijos bei sandoriai, kuriuos leidziama sudaryti remiantis Sios Sutarties nuostatomis, atleidziami

nuo visy tiesioginiy mokesciy.

2. Jei jmanoma, ESM narés imasi atitinkamy priemoniy norédamos pervesti arba grazinti
netiesioginiy mokesciy arba pardavimo mokesciy suma, jtrauktg j kilnojamojo ar nekilnojamojo
turto kaing, kai ESM oficialioms reikméms jsigyja didelj pirkinj, j kurio kaing jtraukti nurodytos

rusies mokesciai.
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3. ISimtis nedaroma mokesciams ir rinkliavoms, kurios prilygsta paprastiems mokes¢iams uz

suteiktas vieSgsias paslaugas.

4.  Prekéms, kurias ESM jsiveza ir kurios biitinos jo oficialiai veiklai vykdyti, netaikomos jokios

importo rinkliavos ir mokesciai, taip pat jokie importo draudimai ir apribojimai.

5. Atlyginimai ir priedai, kuriuos personalui moka ESM, apmokestinami ESM vidaus mokesciu
vadovaujantis Valdytojy tarybos nustatytomis taisyklémis. Nuo dienos, kurig pradedamas taikyti

toks mokestis, minétiems atlyginimams ir priedams nacionalinis pajamy mokestis netaikomas.

6.  ESM prisiimtiems jsipareigojimams ar iSleistiems vertybiniams popieriams (jskaitant jy

paltikanas ar dividendus), kad ir kas juos valdyty, netaikomi jokie mokesc¢iai:

a)  kuriais minéti jsipareigojimai ar vertybiniai popieriai buty diskriminuojami vien tik dél jy

kilmés, arba

b)  jei tokie mokesciai taikomi vien tik dél vietos, kurioje Sie jsipareigojimai buvo prisiimti ar
vertybiniai popieriai buvo isleisti, yra mokétini ar buvo apmokéti, ar valiutos, kuria Sie
Jsipareigojimai buvo prisiimti ar vertybiniai popieriai buvo isleisti, yra mokétini ar buvo

apmokéti, arba dél kurio nors ESM biuro vietos ar veiklos vietos.
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37 STRAIPSNIS

Aiskinimas ir gincy sprendimas

1. Visi gincai, kilg tarp kurios nors ESM narés ir ESM arba tarp ESM nariy d¢l Sios Sutarties ir
ESM jstaty nuostaty aiskinimo ar taikymo, perduodami spresti Direktoriy valdybai.

2. Valdytojy taryba sprendzia visus ESM narés ir ESM arba tarp ESM nariy kilusius gincus dél
Sutarties aiSkinimo ir taikymo, taip pat visus gincus d¢l ESM priimty sprendimy atitikties Sutarties
nuostatoms. Su gincu susijusiai ESM narei (-éms) atstovaujan¢io Valdytojy tarybos nario (-iy)
balsavimo teisés laikinai sustabdomos, kai Valdytojy taryba balsuoja dél tokio sprendimo, o tam

sprendimui priimti butinas balsy skaiCius atitinkamai perskai¢iuojamas.

3. Jei ESM nar¢ nesutinka su 2 dalyje nurodytu sprendimu, ginc¢as perduodamas Europos
Sajungos Teisingumo Teismui. Europos Sgjungos Teisingumo Teismo priimtas sprendimas
privalomas visoms ginco Salims ir jos imasi priemoniy, kurios biitinos Siam sprendimui jgyvendinti

per minéto teismo nurodytg laikotarpi.
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38 STRAIPSNIS
Tarptautinis bendradarbiavimas
Kad ESM galéty siekti savo tiksly, jai suteikiama teisé Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis
bendradarbiauti su TVF, visomis valstybémis, kurios ad hoc pagrindu teikia finansing paramg ESM
narei, ir su bet kuria tarptautine organizacija arba subjektu, turin¢iu specialiy jsipareigojimy
susijusiose srityse.

7 SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

39 STRAIPSNIS

Rysys su EFSF skolinimo veikla

Pereinamuoju laikotarpiu, kuris prasideda Sios Sutarties jsigaliojimo dieng ir baigiasi visiSkai
nustojus veikti EFSF, konsoliduota ESM ir EFSF skolinimo veikla nevirsija 500 000 mln. eury
nepazeidziant 10 straipsnyje nustatyto reikalavimo nuolat persvarstyti didZiausio skolinimo
pajégumo pakankamumg. Direktoriy valdyba patvirtina iSsamias iSankstinio jsipareigojimy

pajégumo skai¢iavimo gaires uztikrindama, kad nebiity virSyta konsoliduota skolinimo riba.
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40 STRAIPSNIS
EFSF suteiktos paramos perdavimas

1. Nukrypdama nuo 13 straipsnio nuostaty Valdytojy taryba gali nuspresti, kad EFSF
jsipareigojimus teikti finansing paramg ESM narei pagal EFSF ir tos narés susitarimg perima ESM,

tiek, kiek tie jsipareigojimai susij¢ su neiSmokétomis ir nefinansuotomis paskoly priemoniy dalimis.

2. Gavus Valdytojy tarybos leidimg ESM gali jgyti EFSF teises ir prisiimti EFSF
isipareigojimus, visy pirma visos ar dalis jos nejvykdyty teisiy ir jsipareigojimy dél esamy arba su

jomis susijusiy paskoly priemoniy.
3. Valdytojy taryba patvirtina i§samius nurodymus, kurie bitini 1 dalyje nurodytam EFSF

isipareigojimy perdavimui ESM ir 2 dalyje nurodytam bet kokiam teisiy ir jsipareigojimy

perdavimui jvykdyti.
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41 STRAIPSNIS

Pradinio kapitalo mokéjimas

1. Nepazeidziant 2 dalies nuostaty kiekvienos ESM narés i§ pradziy pasirasyta suma
apmokeétosioms akcijoms padengti sumokama per penkis kartus kiekvienais metais mokant po

20 proc. visos sumos. Kiekviena ESM naré pirmajg dalj sumoka per penkiolika dieny nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos. Kitos keturios dalys atitinkamai mokamos pirmyjy, antryjy, tre¢iyjy ir

ketvirtyjy pirmosios dalies mok¢jimo dienos metiniy diena.

2. Per penkeriy mety kapitalo mokejimo dalimis laikotarp; ESM narés pagreitina apmokétyjy
akcijy mokéjima laiku ir iki jy iSleidimo dienos, sickdamos iSlaikyti minimaly jmokétojo kapitalo ir
nesumokétos ESM emisijos 15 proc. santyki ir uztikrinti maziausig 500 000 mln. eury bendra ESM

ir EFSF skolinimo pajéguma.

3. ESM nar¢ gali nuspresti grei¢iau sumokéti jai priklausanciag mokéti jmokétojo kapitalo dalj.
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42 STRAIPSNIS

Laikinas jmoky rakto koregavimas

1. I8 pradziy ESM narés pasiraSo jstatinj kapitalg remiantis I priede nurodytu pradiniu jmoky
raktu. Laikinas $io pradinio jmoky rakto koregavimas taikomas dvylika mety po dienos, kuria

konkreti ESM nar¢ jsiveda eurs.

2. Jeinaujos ESM narés bendrasis vidaus produktas (BVP) vienam gyventojui rinkos kainomis
eurais paskutiniais metais iki jos stojimo | ESM maZesnis nei 75 proc. Europos Sajungos BVP
vidurkio vienam gyventojui rinkos kainomis, remiantis 10 straipsniu nustatytas ESM jstatinio

kapitalo pasiraSymo jmoky raktas koreguojamas laikinai ir yra lygus Siy dydziy sumai:

a) 25 proc. tos ESM narés nacionaliniam centriniam bankui priklausancio ECB kapitalo dalies,

kuri apskai¢iuojama remiantis ECBS statuto 29 straipsniu, ir

b) 75 proc. tos ESM narés bendryjy nacionaliniy pajamy (BNP) euro zonos rinkos kainomis

eurais paskutiniais metais iki jos stojimo j ESM dalies.
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Procentais iSreikstos dalys, nurodytos a ir b punktuose, suapvalinamos iki artimiausio 0,0001 proc.

punkto kartotinio. Taikant $ias nuostatas remiamasi Eurostato paskelbtais duomenimis.

3. 2 dalyje nurodytas laikinas rakto koregavimas taikomas dvylika mety nuo dienos, kurig

konkreti ESM nar¢ jsivedé eura.
4.  Kadangi taikomas laikinas rakto koregavimas, atitinkama pagal 2 dalj ESM narei priskirty
akcijy dalis perskirstoma ESM naréms, kurioms netaikomas laikinas koregavimas, pagal joms
priklausancig ECB dalj, nustatytg remiantis ECBS statuto 29 straipsniu, pries pat iSleidziant akcijas
1 ESM stojanciai narei.

43 STRAIPSNIS

Pirmas vadovaujanciy asmeny paskyrimas

1. Kiekviena ESM naré¢ paskiria savo valdytojg ir pakaitinj valdytoja per dvi savaites nuo $ios

Sutarties jsigaliojimo dienos.

2. Valdytojy taryba paskiria vykdomajj direktoriy, o kiekvienas valdytojas paskiria direktoriy ir

pakaitinj direktoriy per du ménesius nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos.
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8 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44 STRAIPSNIS

Prisijungimas

Kitos Europos Sajungos valstybés narés gali prisijungti prie Sios Sutarties, kaip nurodyta

2 straipsnyje, t. y. bet kuri tokia Europos Sgjungos valstybé naré ESM pateikia praSyma tapti ESM
nare Europos Sajungos Tarybai remiantis SESV 140 straipsnio 2 dalimi priémus sprendima
panaikinti jai i§imtj dél euro jvedimo. Valdytojy taryba patvirtina biisimos ESM narés praSyma tapti
ESM nare ir su stojimu susijusias iSsamias technines salygas ir pakeitimus, kurie bus daromi Sioje
Sutartyje dél tiesioginiy su naujos narés priémimu susijusiy priezasciy. Kai Valdytojy taryba
patvirtina valstybés narés praSyma tapti ESM nare, naujos ESM narés prisijungia deponuodamos

stojimo dokumentus depozitarui, kuris apie tai pranesa kitoms ESM naréms.
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45 STRAIPSNIS

Priedai

Toliau nurodyti Sutarties priedai yra jos sudedamoji dalis:

1) Ipriedas. Jmoky ESM raktas, ir

2) I priedas. Istatinio kapitalo pasiraSymo raktas.

46 STRAIPSNIS

Deponavimas

Si Sutartis deponuojama Europos Sajungos Tarybos generaliniam sekretoriui (depozitarui), kuris

perduoda patvirtintas kopijas visoms Sutartj pasirasan¢ioms Salims.
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47 STRAIPSNIS
Ratifikavimas, pri€mimas ar patvirtinimas

1. Sig Sutart pasirasancios Salys ratifikuoja, priima arba patvirtina. Ratifikavimo, priémimo arba

patvirtinimo dokumentai deponuojami depozitarui.

2. Depozitaras kitoms pasirasanc¢ioms Salims pranesa apie kiekvieng deponuotg dokumentg ir

nurodo deponavimo data.

48 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

1. Si Sutartis jsigalioja ta diena, kuria ja pasiradanéios 3alys, kuriy i§ pradziy pasira$yta suma yra
ne mazesné nei 90 proc. visos II priede nurodytos pasirasytos sumos, deponavo ratifikavimo,
priémimo arba patvirtinimo dokumentus. Jei reikia, keiciamas ESM nariy saraSas; tada I priede
nurodytas raktas perskaiiuojamas ir atitinkamai sumazinamas 8 straipsnio 1 dalyje ir II priede

nurodytas visas jstatinis kapitalas ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta pradiné visa suvestiné

nominalioji apmokeétyjy akcijy verte.

T/ESM 2012-HR/It 59



Internal Use

2. Visoms kitoms véliau ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentus

deponuojancioms pasiraSancioms Salims Sutartis jsigalioja kita dieng po deponavimo dienos.

3. Visoms prie Sios Sutarties pagal 44 straipsnj prisijungian¢ioms valstybéms Sutartis jsigalioja

dvidesimtg dieng po prisijungimo dokumento deponavimo dienos.

PasiraSyta 2012 m. vasario 2 d. Briuselyje vienu egzemplioriumi airiy, esty, graiky, ispany, italy,
maltie€iy, olandy, portugaly, pranciizy, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vokieciy ir angly
kalbomis, kuriy visi tekstai yra vienodai autentiski. Tekstas deponuojamas depozitaro archyve.

Depozitaras kiekvienai Susitarian¢iajai Saliai perduoda tinkamai patvirtinta kopija.

Prisijungus Latvijos Respublikai tekstas latviy kalba bus vienodai autentiskas; jis bus deponuojamas
depozitaro archyvuose. Depozitaras kiekvienai Susitariandiajai Saliai perduos tinkamai

patvirtinta kopija.

Prisijungus Lietuvos Respublikai tekstas lietuviy kalba bus vienodai autentiskas; jis bus
deponuojamas depozitaro archyvuose. Depozitaras kiekvienai Susitarian¢iajai Saliai perduos

tinkamai patvirtintg kopija.
Prisijungus Kroatijos Respublikai tekstas kroaty kalba bus vienodai autentiskas; jis bus

deponuojamas depozitaro archyvuose. Depozitaras kiekvienai Susitarianciajai Saliai perduos

tinkamai patvirtintg kopija.
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Imoky ESM raktas
ESM naré ESM raktas (proc.)

Belgijos Karalysté 3,4250
Vokietijos Federaciné 26,7402
Respublika

Estijos Respublika 0,2527
Airija 1,5684
Graikijos Respublika 2,7745
Ispanijos Karalysté 11,7256
Pranciizijos Respublika 20,0809
Kroatijos Respublika 0,5215
Italijos Respublika 17,6457
Kipro Respublika 0,1933
Latvijos Respublika 0,2732
Lietuvos Respublika 0,4042
Liuksemburgo DidZioji 0,2467
Hercogyste

Malta 0,0892
Nyderlandy Karalysté 35,6315
Austrijos Respublika 2,7418
Portugalijos Respublika 2,4716
Slovénijos Respublika 0,4643
Slovakijos Respublika 0,9791
Suomijos Respublika 1,7706
IS viso 100,0

Nurodyti skaiciai suapvalinti iki keturiy skai¢iy po kablelio.
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Istatinio kapitalo pasiraSymo raktas

ESM nare

Belgijos Karalyste
Vokietijos Federaciné Respublika
Estijos Respublika
Airija

Graikijos Respublika
Ispanijos Karalysté
Pranciizijos Respublika
Kroatijos Respublika
Italijos Respublika
Kipro Respublika
Latvijos Respublika
Lietuvos Respublika
Liuksemburgo DidzZioji
Hercogyste

Malta

Nyderlandy Karalysté
Austrijos Respublika
Portugalijos Respublika
Slovenijos Respublika
Slovakijos Respublika
Suomijos Respublika

IS viso

Akcijy skaicius

242 662
1894528
17 907
111117
196 573
830 750
1422720
36 950
1250187
13 696
19 353
28 634
17477

6 323
398 988
194 252
175114
32 894
69 369
125 443
7084 937
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Internal Use

IT PRIEDAS

PasirasSytas kapitalas

(EUR)
24 266 200 000
189 452 800 000
1790 700 000
11 111 700 000
19 657 300 000
83 075 000 000
142 272 000 000
3 695 000 000
125 018 700 000
1369 600 000
1 935 300 000
2 863 400 000
1747 700 000

632 300 000
39 898 800 000
19 425 200 000
17 511 400 000
3289 400 000

6 936 900 000
12 544 300 000
708 493 700 000



